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Good afternoon, Your Excellencies, honourable ministers, distinguished guests.

The 2030 Agenda builds on the remarkable progress we have made under the

Millennium Development Goals or the MDGs.

And it sets out targets that are more ambitious and far-reaching than ever before.

Nous nous sommes engagés non seulement a réduire la pauvreté et la faim, mais a les

éradiquer a I'échelle mondial.
C’est pourquoi le Canada a axé ses efforts sur 'amélioration de la santé des méres,
des nouveau-nés et des enfants, car la pauvreté et la faim ont des incidences

disproportionnées sur les femmes et les enfants.

Et car la santé des méres et des enfants est a la base des progrés sociaux et

economiques dans de nombreux domaines.

In 2010, Canada drew the world’s attention to this important issue by leading the G-8
Muskoka Initiative on Maternal, Newborn and Child Health.

Our efforts were met with overwhelming support.

As a result of global contributions, nutrition in developing countries is improving, food

insecurity is slowly decreasing, and more and better health care is available.

Toutefois, notre travail n'est pas terminé.

Comme nous le savons, une personne sur neuf dans le monde ne mange pas a sa

faim.
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Pour assurer la santé et le bien-étre des familles, il nous faut résoudre un important

défi : améliorer la nutrition.

La santé des méres, des nouveau-nés et des enfants est un dossier qui n’a toujours

pas été réglé dans le cadre des Obijectifs du Millénaire pour le développement.

Et c'est la raison pour laquelle nous sommes heureux de voir qu’elle compte toujours
comme une priorité du développement alors que nous passons a I'ére des Objectifs de

développement durable — les ODD.

One of the most critical questions we still face vis-a-vis the SDGs is how we will

finance them.

Estimates suggest that it will take trillions of dollars, with current official development

assistance levels falling well short of that goal.

We need to find new ways to blend financing from donors, foundations and the private

sector to fill this gap in funding.

That is why Canada has been working with the World Economic Forum, the
Organisation for Economic Co-operation and Development and other partners

on the Redesigning Development Finance Initiative, or the RDFI, to create innovative
solutions to financing the world’s development needs.

As part of the RDFI, Canada supported the creation of “Convergence” — the world’s
first platform for sharing knowledge and forging blended finance partnerships.

Everyone can help build on this momentum, including the private sector, civil society

organizations, international organizations and government.
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Le défi est énorme, mais avec plus de partenaires et de ressources, nous pouvons
atteindre les objectifs ambitieux et de grande envergure qui ont été établis dans le
Programme pour 2030.

Et mettre fin une fois pour toutes a la pauvreté et a la faim.

Je vous remercie.

Thank you.



